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TABLE 1. Summary 1994

Prix: Canada: 6 $ I'exemplaire, 60 $ par année
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Autres pays: 9 3 US I'exemplaire, 84 $ US par année
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TABLEAU 1. Sommaire 1994

Cigars Manufactured tobacco Non-manufactured
Cigarettes Tobacco
Tabac fabriqué Tabac non-fabriquée
Cigares
Fine cut’ Pipe tobacco Leaf 2
Hachéfin!  Pour la pipe Feuilles 2
SCG - code -CTB
2402.20 2402.10 2403.10.20 2403.10.10 2401
. thousands - milliers kilograms - kilogrammes kg.
November - 1994 - Novembre
Opening inventory - Inventaires d'ouverture 5,395,738 14,405 649 505 X 157
Total production - Production totale 5,324,790 14,258 485 602 X 3844
Total Sales® - Ventes totales® 4,531,884 12,074 363 703 x 3666
Domesti!:4 -Au Canada“ 3773177 11,593 319 470 X 3666
Ships’ and air stores, embassies, Canada5 - Aux magasins
des navires et des aéronefs, aux ambassades, Canada 36,472 289 3260 - =
For export, bulk shipments, including shipments to diplomats
out of Canada” - Pour exportations, livraisons en vrac, in- 5
clure les livraisons aux diplomates a I'extérieur du Canada 722,235 192 40573 - -
Adjustments® . Ajustemens® 244,158 296 8421 = 4
Closing inventory - inventaire de fermeture’ 6,432,802 16,885 762 983 X 335
See footnote(s) at end of table 2. Voir note(s) a la fin du tableau 2.

Selected series avaitable on CANSIM, matrix 46.

Certaines séries sont disponibles dans la matrice 46 de CANSIM.

Industry Division Division de F'industrie
December 1994 Décembre 1994
Note of Appreciation Note de reconnaissance

Canada owes the success of its statistical system to a long-standing
cooperation involving Statistics Canada, the citizens of Canada, its busi-
nesses, governments and other institutions. Accurale and timely statistical
information could not be produced without their conlinued cooperation
and goodwill.

Jof Smisics Staistiu

Le succes du systéme statistique du Canada repose sur un partenariat bien établi
entre Statistique Canada et la population, les entreprises, les administrations canadi-
ennes et les autres organismes. Sans cette collaboration et cette bonne volonté, il
serait impossible de produire des statistiques précises et actuelles.

Canada




Producticn and Disposition of Tobacco Products - November 1994

Production et disposition des produits du tabac - Novembre 1994

TABLE 1. Summary 1994 TABLEAU 1. Sommaire 1994
Cigars Manufactured tobacco Non-manufactured
Cigarettes Tobacco
Tabac fabriqué Tabac non-fabriquée
Cigares
Fine cut’ Pipe tobacco Leaf 2
Haché fin! Pour la pipe Feuilles 2
SCG - code - CTB
240220 2402.10 2403.10.20 2403.10.10 2401
thousands - milliers kilograms - kilogrammes kg.
YEAR-TO-DATE-
TOTAL CUMULATIF
Total production - Production totale 51,107,042 142,816 4 547 256 X 63016
Total Sales® - Ventes totales® 47,304,508 139,328 4141414 x 65230
Domestic? - Au Canada? 41,058,171 133,169 3593978 x 65230
Ships’ and air stores, embassies, (}anadas - Aux magasins
des navires et des aéronefs, aux ambassades, Canada 413,041 3,550 48 952 = =
For export, bu? shipments, including shipments to diplomats
out of Canada™ - Pour exportations, livraisons en vrac, in-
clure les 'livraisons aux diplomates a I'extérieur du Canada 5,832,297 2,609 498 484 - »
Adjustments® - Ajustements® 689,664 35 276310 9 113
See footnote(s) at end of table 2. Voir note(s) 4 la fin du tableau 2.
TABLE 2. Summary 1993 TABLEAU 2. Sommaire 1993
Cigars Manufactured tobacco Non-manufactured
Cigarettes Tobacco
Tabac fabriqué Tabac non<abriques
Cigares
Fine cut! Pipe tobacco Leaf 2
Hachéfin!  Pour la pipe Feuilles 2
SCG -Code -CTB
2402.20 2402.10 2403.10.20 2403.10.10 2401
thousands - milliers kilograms - kilogrammes kg.
November - 1993 - Novembre
Opening invenlory - Inventaires d'ouverture 3,627 446 19,289 792 159 X 2743
Total production - Production totale 4,435 806 12,028 533 002 x 9930
Total Sales® - Ventes totales® 3,998,702 12,043 525 257 x 11102
Domestic? - Au Canada? 2349136 11,770 296 874 x 11102
Ships’ and air stores, embassies, Canazhs- Aux magagins
des navires et des aéronefs, aux ambassades, Canada 12,389 41 6949 = =
For export, bulk shipments, including shipments to diplomats
out of Canada” - Pour exporiations, fivraisons en vrac, in- 5
clure les livraisons aux diplomates a I'extérieur du Canada 1,637,177 232 221434 - -
Adjustments® - Ajustements® 80,126 344 7553 = =
Closing inventory - Inventaire de fermeture’ 4,144,676 19,619 867 457 X 1631

See footnote(s) at end of table 2.

Voir nole(s) a la fin du tableau 2.

Statistics Canada - Cat. No. 32022

Statistique Canada - n® 32022 au cat.




Production and Disposition of Tobacco Products - November 1994

Production et disposition des produits du tabac - Novembre 1994

. TABLE 2. Summary 1993 TABLEAU 2. Sommaire 1993
Cigars Manufactured tobacco Non-manufactured
Cigareties Tobacco
Tabac fabriqué Tabac non-fabriqué
Cigares

Fine cut’ Pipe tobacco Leaf 2
Hachéfin!  Pour la pipe Feuilles

SCG - code - CTB
240220 2402.10 2403.10.20 2403.10.10 2401
thousands - milliers kilograms - kilogrammes kg.

YEAR-TO-DATE-

TOTAL CUMULATIF

Total production - Production totaie 43,181,290 142,770 5 787 220 X 190 293

Total Sales® - Ventes totales® 43,600,168 140,371 6 008 425 X 189 849

Domestic? - Au Canada® 27,443,852 133,804 3477025 X 189 849

Ships' and air stores, embassies, Canada® - Aux magagl

des navires et des aéronefs, aux ambassades, Canada 278,755 1,442 206 867 = =

For export, bulk shipments, including shipments lo diplomats

out of Canada™ - Pour exportations, livraisons en vrac, in- 5

clure les ‘fivraisons aux diplomates a 'extérieur du Canada 15,877,561 5,125 2324533 - -

Adjustments® - Ajustements® 312,122 16,332 459 304 5296 3893

1 Tobacco: fine cut; intended for cigarettes. 1 Tabac: haché fin; destiné a ia fabrication de cigarettes.

2 Non-manufactured tobacco - Leaf (packaged for retail consumption). 2 Tabac non-fabnqué - Feuilles (en paquet pour ventes au détail).

3 Sales of goods of own manufacture, does not include goods purchased 3 Ventes de produits de propre fabrication, n’inclut pas les produits achetés
for resale. pour la revente.

4 Domestic sales: goods invoiced to wholesalers, retailers and institu- 4 Ventes au Canada: produits livrés aux grossistes, aux détaillants et aux institu-
tions which are subject to excise duty, less retumed goods credited to tions qui sont assujettis 4 la taxe d'accise, moins les produits retoumés dont le
same. Samples are also included. colt est porté au crédit de ces demiers. Les échanlillons sont également inclus.

% Sales from stocks held outside Canada are excluded. Transfers into s Les ventes des stocks détenus a I'étranger sont exclues. Les transferts aux
stocks held outside Canada are included. For total exports see Cata- stocks détenus a I'étranger sont inclus. Pour le total des exportations, consultez
logue 65-004, Exports by Commodity. Exportations par marchandises, n° 65-004 au catalogue.

6 Adjustments: all non-sale transactions (goods damaged, destroyed, 6 Ajustements: toutes les transactions pour lesquelles il n'y a pas eu de ventes
stolen, reworked, inventory adjustment). (produits avariés, détruits, volés, recyclés et ajustements d'inventaires).

7 Inventory: stocks held outside Canada are excluded. 7 Inventaire: les stocks détenus a I'étranger sont exclus.

= nil or zero. -~ néant ou zéro;

r revised figures. r nombres rectifiés;

x confidential, suppressed lo meet the requirements of the Statistics Act. x confidenliel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique;
figures not available. nombres non disponibles.

Sources and methods Sources et méthodes

This survey is a monthly mail-out mail-back survey with telephone follow-up.

it

is intended to cover 100% of the production and factory sales of tobacco

products. The universe is based on the latest Survey of Manufactures.

Note: This report reflects the activity of the respondent firms operat-

ing in 1994. The list of respondents is published annually in the
December issue.

December issues of this publication contain a statement of the
degree of estimation.

For further information, contact: Peter Zylstra, Industry Division, Statis-
tics Canada, Ottawa, Ontario. K1A 0T (613) 951-3511

Il s’agit d'une enquéte postale mensuelle avec suivi téléphonique. Elle doit couvrir
la totalité de la production et ventes de I'usine des produits du tabac. L'univers est
basé sur I'enquéte annuelle des manufactures la plus récente.

Nota: Cefte publication refléte l'aclivité des compagnies répondanies qui
cpérent en 1994. La liste des répondants est publiée annuellementdans
la publication de décembre.

Les numéros de décembre de cette publication contiennent un énoncé
sur le degré d’estimation.

Pour plus de renseignements, communiquer avec: Peter Zylstra, Division de l'in-
dustrie, Statistique Canada, Ottawa, Ontario. K1A 0T6 (613) 951-3511

Published by authority of the Minister responsible for Statistics Canada.
© Minister of Industry, Science and Technology, 1994. All rights reserved.
No part of this publication may be reproduced, stored in a retrieval system
or transmifted in any form or by any means, electronic, mechanical,
photocopying, recording or olherwise without prior writlen permission
from Licence Services, Marketing Divisior, Statistics Canada, Ottawa,
Ontario, Canada K1A 0T6.

Publication autorisée par le ministre responsable de Statistique Canada.
© Ministre de I'lndustre, des Sciences et de la Technologie, 1994. Tous droits
réservés. |l est interdit de reproduire ou de transmettre le contenu de la présente
publication, sous quelque forme ou par quelque moyen que ce soit, enregistrement
sur support magnétique, reproduction électronique, mécanique, photographique,
ou autre, ou de 'emmagasiner dans un systéme de recouvrement, sans|’autorisation
écrite préatable des Services de concession des droits de licence, Division du
marketing, Statistique Canada, Ottawa, Ontario, Canada K1A 0T6.
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